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Repiiblica de Panama

CONSEJO DE GABINETE

RESOLUCION DE GABINETE N.° 148
De 28 de diciembre de 2022

Que autoriza a la ministra de-Relaciones Exteriores para proponer, ante la Asamblea Nacional, el
Proyecto de Ley que aprueba el Tratado sobre los Principios que Deben Regir las Actividades de
los Estados en la Exploracién y Utilizacién del Espacio Ultraterrestre, incluso la Luna y otros
Cuerpos Celestes, hecho en las ciudades de Washington, Londres y Mosct el dia 27 de enero de
1967

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

Que de acuerdo con el literal b del numeral 1 del articulo 165 de la Constitucion Politica de la
Reptiblica, las leyes seran propuestas por los ministros de Estado, en virtud de autorizacién del
Consejo de Gabinete;

Que en la sesion del Consejo de Gabinete de 28 de diciembre de 2022, Janaina Tewaney
Mencomo, ministra de Relaciones Exteriores, presento el Proyecto de Ley que aprueba Tratado
sobre los Principios que Deben Regir las Actividades de los Estados en la Exploracion y
Utilizacién del Espacio Ultraterrestre, incluso la Luna y otros Cuerpos Celestes, hecho en las
ciudades de Washington, Londres y Mosci el dia 27 de enero de 1967 y solicit6 la autorizacion
de este Organo Colegiado para que el referido Proyecto sea propuesto ante la Asamblea
Nacional,

RESUELVE:
Articulo 1. Autorizar a Janaina Tewaney Mencomo, en su condicion de ministra de Relaciones
Exteriores, para que proponga ante la Asamblea Nacional, el Proyecto de Ley que aprueba el
Tratado sobre los Principios que Deben Regir las Actividades de los Estados en la Exploracion y

Utilizacién del Espacio Ultraterrestre, incluso la Luna y otros Cuerpos Celestes, hecho en las
ciudades de Washington, Londres y Mosci el dia 27 de enero de 1967.

Articulo 2. Remitir copia autenticada de la presente Resolucién de Gabinete a la ministra de
Relaciones Exteriores, para que proceda conforme a la autorizacién concedida.

Articulo 3. La presente Resolucion rige a partir de su aprobacion.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 165 de la Constitucion Politica de la Republica.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dada en la ciudad de Panam4, a los veintiocho (28) dias del mes de diciembre de dos mil
veintidds (2022).
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Tratado sobre los Principios que Deben Regir las Actividades de los Estados en
la Exploracion y Utilizacién del Espacio Ultraterrestre, Incluso la Luna y otros
Cuerpos Celestes, hecho en las ciudades de Washington, Londres y Moscu el
dia 27 de enero de 1967.
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A lo largo de la segunda mitad del Siglo XX y en las primeras décadas
del Siglo XXI, numerosos Estados miembros de la comunidad internacional
desarrollaron tecnologias que han permitido a la humanidad dar sus primeros
pasos en la Luna y alcanzar otros cuerpos celestes de nuestro Sistema Solar con
miras a llegar a probar que es posible conquistar esta ultima frontera.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

Estas mismas tecnologias son utilizadas desde entonces por parte de
Estados y la empresa privada para proveer servicios y desarrollar aplicaciones
que son consumidas por millones de personas todos los dias. Desde la década
de los afios 1980, un creciente nimero de empresas se han establecido dentro
de la industria aeroespacial, logrando beneficios econdémicos, en promedio, en
una tasa de 6 a 1, lo que ha convertido el sector en un sector clave para el
crecimiento econdémico, aumento de competitividad y desarrollo de mano de
obra calificada a nivel mundial.

Las tecnologias espaciales en dérbita y sus aplicaciones en la tierra han
tenido impacto directo en el desarrollo de industrias tales como las
telecomunicaciones, el comercio internacional y el turismo entre otras. Paises
en vias de desarrollo se han visto beneficiados al colocar satélites en orbita, que
les permite desarrollar aplicaciones en diversos sectores como el agropecuario,
en donde, a través del desarrollo de algoritmos de agricultura de precision, han
logrado combinar mediciones en oOrbita con mediciones locales, y a su vez,
modernizar la forma en la que sus agricultores desarrollan sus cultivos, logrando
aumentar la capacidad de produccidén por hectarea, beneficiando directa e
indirectamente a sus ciudadanos.

De igual forma, un numero creciente de paises han implementado
constelaciones satelitales que "aumentan la precision, integridad y confianza de
las sefiales de navegacion satelital existentes, permitiendo aumentar por
ejemplo la capacidad de navegacion pluvial, terrestre, maritima y aérea dentro
de sus fronteras, lo que a su vez se traduce en un mayor transito de carga y
pasajeros a través de sus infraestructuras logisticas multimodales.

Un paso ineludible para que un pais pueda ingresar a la comunidad
espacial internacional y abocarse a las actividades de este sector, con sus
posibles beneficios econémicos, es adhiriéndose al presente Tratado, el cual
regula el derecho espacial internacional.
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Cabe mencionar que una vez Panama ratifique este Tratado, tendra la
capacidad de iniciar formalmente la elaboracién de su politica espacial y, por
ende, establecer un “Parque Tecnoldgico Espacial”, que permitiria el desarrollo
de misiones espaciales nacionales y el establecimiento de empresas privadas,
de capital nacional e internacional, que se dediquen al desarrollo de aplicaciones
espaciales para uso pacifico. Esto facilitard la creacion de nuevos puestos de
empleo de alta tecnologia de la mano con la academia e instituciones de
investigacion y desarrollo.

En atencién a lo antes expuesto, se ha considerado altamente beneficioso
para la Republica de Panama la ratificacion de este Tratado.
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| AVotacion
Que aprueba el Tratado sobre los Principios que deben Regir las Actividades de
los Estados en la Exploracion y Utilizacion del Espacio Ultraterrestre, Incluso la
Luna y otros Cuerpos Celestes, hecho en las ciudades de Washington, Londres
y Moscu el dia 27 de enero de 1967.

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba en todas sus partes el Tratado sobre los Principios que
deben Regir las Actividades de los Estados en la Exploracién y Utilizacion del
Espacio Ultraterrestre, Incluso la Luna y otros Cuerpos Celestes que a la letra
dice:

TRATADO SOBRE LOS PRINCIPIOS QUE DEBEN REGIR LAS
ACTIVIDADES DE LOS ESTADOS EN LA EXPLORACION Y
UTILIZACION DEL ESPACIO ULTRATERRESTRE, INCLUSO LA
LUNA Y OTROS CUERPOS CELESTES

Los Estados Partes en este Tratado,

Inspirédndose en las grandes perspectivas que se ofrecen a la humanidad
como consecuencia de la entrada del hombre en el espacio ultraterrestre,

Reconociendo el interés general de toda la humanidad en el progreso de
la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos,

Estimando que la exploracién y la utilizacion del espacio ultraterrestre se
debe efectuar en bien de todos los pueblos, sea cual fuere su grado de desarrollo
econdmico y cientifico,

Deseando contribuir a una amplia cooperacidn internacional en lo que se
refiere a los aspectos cientificos y juridicos de la exploracién y utilizacion del
espacio ultraterrestre con fines pacificos,

Estimando que tal cooperacion contribuird al desarrollo de la comprension
mutua y al afianzamiento de las relaciones amistosas entre los Estados y los
pueblos,

Recordando la resolucion 1962 (XVIII), titulada « Declaracion de los
principios juridicos que deben regir las actividades de los Estados en la
exploracién y utilizacion del espacio ultraterrestre », que fue aprobada
unanimemente por la Asamblea General de las Naciones Unidas el 13 de
diciembre de 1963,
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Recordando la resolucion 1884 (XVIII), en que se insta a los Estados a no
poner en Orbita alrededor de la Tierra ningtin objeto portador de armas nucleares
u otras clases de armas de destruccidén en masa, ni a emplazar tales armas en los
cuerpos celestes, que fue aprobada unanimemente por la Asamblea General de
las Naciones Unidas el 17 de octubre de 1963,

Tomando nota de la resolucién 110 (II), aprobada por la Asamblea
General el 3 de noviembre de 1947, que condena la propaganda destinada a
provocar o alentar, o susceptible de provocar o alentar cualquier amenaza a la
paz, quebrantamiento de la paz o acto de agresion, y considerando que dicha
resolucion es aplicable al espacio ultraterrestre,

Convencidos de que un Tratado sobre los principios que deben regir las
actividades de los Estados en la exploracién y utilizacion del espacio
ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, promovera los propositos
y principios de la Carta de las Naciones Unidas,

Han convenido en lo siguiente:
Articulo I

La exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y
otros cuerpos celestes, deberan hacerse en provecho y en interés de todos los
paises, sea cual fuere su grado de desarrollo econémico y cientifico, e
incumben a toda la humanidad. '

El espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, estara
abierto para su exploracién y utilizacion a todos los Estados sin discriminacién
alguna en condiciones de igualdad y en conformidad con el derecho
internacional, y habré libertad de acceso a todas las regiones de los cuerpos
celestes.

El espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, estaran
abiertos a la investigacion cientifica, y los Estados facilitaran y fomentaran la
cooperacion internacional en dichas investigaciones.

Articulo II
El espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, no podra
ser objeto de apropiacion nacional por reivindicacion de soberania, uso u
ocupacion, ni de ninguna otra manera.

Articulo III

Los Estados Partes en el Tratado deberan realizar sus actividades de
exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros



cuerpos celestes, de conformidad con el derecho internacional, incluida la Carta
de las Naciones Unidas, en interés del mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales y del fomento de la cooperacion y la comprension
internacionales.

Articulo IV

Los Estados Partes en el Tratado se comprometen a no colocar en 6rbita
alrededor de la Tierra ningun objeto portador de armas nucleares ni de ningun
otro tipo de armas de destruccion en masa, a no emplazar tales armas en los
cuerpos celestes y a no colocar tales armas en el espacio ultraterrestre en ninguna
otra forma.

La Luna y los demds cuerpos celestes se utilizardn exclusivamente con

fines pacificos por todos los Estados Partes en el Tratado. Queda prohibido
establecer en los cuerpos celestes bases, instalaciones y fortificaciones militares,
efectuar ensayos con cualquier tipo de armas y realizar maniobras militares.
No se prohibe la utilizacion de personal militar para investigaciones cientificas
ni para cualquier otro objetivo pacifico. Tampoco se prohibe la utilizacion de
cualquier equipo o medios necesarios para la exploracién de la Luna y de otros
cuerpos celestes con fines pacificos.

Articulo V

Los Estados Partes en el Tratado considerardn a todos los astronautas
como enviados de la humanidad en el espacio ultraterrestre, y les prestaran toda
la ayuda posible en caso de accidente, peligro o aterrizaje forzoso en el territorio
de otro Estado Parte o en alta mar. Cuando los astronautas hagan tal aterrizaje
seran devueltos con seguridad y sin demora al Estado de registre de su vehiculo
espacial.

Al realizar actividades en el espacio ultraterrestre, asi como en los cuerpos
celestes, los astronautas de un Estado Parte en el Tratado deberan prestar toda la
ayuda posible a los astronautas de los demas Estados Partes en el Tratado.

Los Estados Partes en el Tratado tendran que informar inmediatamente a
los demas Estados Partes en el Tratado o al Secretario General de las Naciones
Unidas sobre los fendmenos por ellos observados en el espacio ultraterrestre,
incluso la Luna y otros cuerpos celestes, que podrian constituir un peligro para
la vida o la salud de los astronautas.

Articulo VI

Los Estados Partes en el Tratado seran responsables internacionalmente
de las actividades nacionales que realicen en el espacio ultraterrestre, incluso la



Luna y otros cuerpos celestes, los organismos gubernamentales o las entidades
no gubernamentales, y deberan asegurar que dichas actividades se efectiien en
conformidad con las disposiciones del presente Tratado. Las actividades de las
entidades no gubernamentales en el espacio ultraterrestre, incluso la una y otros
cuerpos celestes, deberan ser autorizadas y fiscalizadas constantemente por el
pertinente Estado Parte en el Tratado. Cuando se trate de actividades que realiza
en el espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, una
organizacién internacional, la responsabilidad en cuanto al presente Tratado
corresponderd a esa organizacion internacional y a los Estados Partes en el
Tratado que pertenecen a ella.

Articulo VII

Todo Estado Parte en el Tratado que lance o promueva el lanzamiento de
un objeto al espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, y
todo Estado Parte en el Tratado, desde cuyo territorio o cuyas instalaciones se
lance un objeto, serd responsable internacionalmente de los dafios causados a
otro Estado Parte en el Tratado o a sus personas naturales o juridicas por dicho
objeto o sus partes componentes en la Tierra, en el espacio aéreo o en el espacio
ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes.

Articulo VIII

El Estado Parte en el Tratado, en cuyo registro figura el objeto lanzado al
espacio ultraterrestre, retendra su jurisdiccion y control sobre tal objeto, asi como
sobre todo el personal que vaya en él, mientras se encuentre en el espacio
ultraterrestre o en un cuerpo celeste. El derecho de propiedad de los objetos
lanzados al espacio ultraterrestre, incluso de los objetos que hayan descendido o
se construyan en un cuerpo celeste, y de sus partes componentes, no sufrira
ninguna alteracién mientras estén en el espacio ultraterrestre, incluso en un
cuerpo celeste, ni en su retorno a la Tierra. Cuando esos objetos o esas partes
componentes sean hallados fuera de los limites del Estado parte en el Tratado en
cuyo registre figuran, deberan ser devueltos a ese Estado Parte, el que debera
proporcionar los datos de identificacion que se le soliciten antes de efectuarse la
restitucion.

Articulo IX

En la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna
y otros cuerpos celestes, los Estados Partes en el Tratado deberan guiarse por el
principio de la cooperacion y la asistencia mutua, y en todas sus actividades en
el espacio ultraterrestre, incluso en la Luna y otros cuerpos celestes, deberan
tener debidamente en cuenta los intereses correspondientes de los deméas Estados
Partes en el Tratado. Los Estados Partes en el Tratado hardn los estudios e
investigaciones del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos
celestes, y procederan a su exploracion de tal forma que no se produzca una



contaminacién nociva ni cambios desfavorables en el medio ambiente de la
Tierra como consecuencia de la introduccion en el de materias extraterrestres, y
cuando sea necesario adoptaran las medidas pertinentes a tal efecto. Si un Estado
Parte en el Tratado tiene motivos para creer que una actividad o un experimento
en el espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, proyectado
por él o por sus nacionales, crearia un obstdculo capaz de perjudicar las
actividades de otros Estados Partes en el Tratado en la exploracion y utilizacion
del espacio ultraterrestre con fines pacificos, incluso en la Luna y otros cuerpos
celestes, debera celebrar las consultas internacionales oportunas antes de iniciar
esa actividad o ese experimento. Si un Estado Parte en el Tratado tiene motivos
para creer que una actividad o un experimento en el espacio ultraterrestre,
incluso la Luna y otros cuerpos celestes, proyectado por otro Estado Parte en el
Tratado, crearia un obstaculo capaz de perjudicar las actividades de exploracion
y utilizacidn del espacio ultraterrestre con fines pacificos, incluso en la Luna y
otros cuerpos celestes, podrd pedir que se celebren consultas sobre dicha
actividad o experimento.

Articulo X

A fin de contribuir a la cooperacion internacional en la exploracion y la
utilizacién del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y de otros cuerpos celestes,
conforme a los objetivos del presente Tratado, los Estados Partes en él
examinaran, en condiciones de igualdad, las solicitudes formuladas por otros
Estados Partes en el Tratado para que se les brinde la oportunidad a fin de
observar el vuelo de los objetos espaciales lanzados por dichos Estados.

La naturaleza de tal oportunidad y las condiciones en que podria ser
concedida se determinaran por acuerdo entre los Estados interesados.

Articulo XI

A fin de fomentar la cooperacion internacional en la exploracibn y
utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos, los Estados Partes en el
Tratado que desarrollan actividades en el espacio ultraterrestre, incluso la Luna
y de otros cuerpos celestes, convienen en informar, en la mayor medida posible
dentro de lo viable y factible, al Secretario General de las Naciones Unidas, asi
como al publico y a la comunidad cientifica internacional, acerca de la
naturaleza, marcha, localizaciéon y resultados de dichas actividades. El
Secretario General de las Naciones Unidas debe estar en condiciones de difundir
eficazmente tal informacion, inmediatamente después de recibirla.

Articulo XII

Todas las estaciones, instalaciones, equipo y vehiculos espaciales situados
en la Luna y otros cuerpos celestes seran accesibles a los representantes de otros



Estados Partes en el presente Tratado, sobre la base de reciprocidad. Dichos
representantes notificaran con antelacion razonable su intencién de hacer una
visita, a fin de permitir celebrar las consultas que procedan y adoptar un maximo
de precauciones para velar por la seguridad y evitar toda perturbacion del
funcionamiento normal de la instalacién visitada.

Articulo XIII

Las disposiciones del presente Tratado se aplicaran a las actividades de
exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y de otros
cuerpos celestes, que realicen los Estados Partes en el Tratado, tanto en el caso
de que esas actividades las lleve a cabo un Estado Parte en el Tratado por si solo
o junto con otros Estados, incluso cuando se efectiien dentro del marco de
organizaciones intergubernamentales internacionales.

Los Estados Partes en el Tratado resolverdn los problemas practicos que
puedan surgir en relacion con las actividades que desarrollen las organizaciones
intergubernamentales internacionales en la exploracidn y utilizacion del espacio
ultraterrestre, incluso la Luna y de otros cuerpos celestes, con la organizacion
internacional pertinente o con uno o varios Estados miembros de dicha
organizacion internacional que sean partes en el presente Tratado.

Articulo XIV

1. Este Tratado estara abierto a la firma de todos los Estados. El Estado
que no firmare este Tratado antes de su entrada en vigor, de conformidad con el
parrafo 3 de este articule, podrd adherirse a él en cualquier momento.

2. Este Tratado estaré sujeto a ratificacion por los Estados signatarios.
Los instrumentos de ratificacién y los instrumentes de adhesion se depositaran
en los archivos de los Gobiernos del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, de los Estados Unidos de América y de la Union de Republicas Socialistas
Soviéticas, a los que por el presente se designa como Gobiernos depositarios.

3. Este Tratado entrara en vigor cuando hayan depositado los instrumentos
de ratificacion cinco Gobiernos, incluidos los designados como Gobiernos
depositarios en virtud del presente Tratado.

4. Para los Estados cuyos instrumentos de ratificacién o de adhesion se
depositaren después de la entrada en vigor de este Tratado, el Tratado entrard en
vigor en la fecha del deposito de sus instrumentos de ratificacion o adhesion.

5. Los Gobiernos depositarios informaran sin tardanza a todos los Estados
signatarios y a todos los Estados que se hayan adherido a este Tratado, de la
fecha de cada firma, de la fecha de deposito de cada instrumento de ratificacion



y de adhesion a este Tratado, de la fecha de su entrada en vigor y de cualquier
otra notificacion.

6. Este Tratado serd registrado por los Gobiernos depositarios, de
conformidad con el Articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas.

Articulo XV

Cualquier Estado Parte en el Tratado podra proponer enmiendas al mismo.
Las enmiendas entrardn en vigor para cada Estado Parte en el Tratado que las
aceptare cuando estas hayan sido aceptadas por la mayoria de los Estados Partes
en el Tratado, y en lo sucesivo para cada Estado restante que sea parte en el
Tratado en la fecha en que las acepte.

Articulo XVI

Todo Estado Parte podrd comunicar su retiro de este Tratado al cabo de
un afio de su entrada en vigor, mediante notificacidn por escrito dirigida a los
Gobiernos depositarios. Tal retiro surtird efecto un afio después de la fecha en
que se reciba la notificacion.

Articulo XVII
Este Tratado, cuyos textos en inglés, ruso, espafiol, francés y chino son
igualmente auténticos, se depositara en los archivos de los Gobiernos
depositarios.
Los Gobiernos depositarios remitiran copias debidamente certificadas de

Tratado a los Gobiernos de los Estados signatariosy de los Estados que se
adhirieran al Tratado.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente autorizados,
firman este Tratado.

HECHO en tres ejemplares, en las ciudades de Londres, Moscu y Washington,
el dia veintisiete de enero de mil novecientos sesenta y siete.

Articulo 2. Esta Ley comenzard a regir a partir de su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE

Dada en la ciudad de Panama, a los dias del mes de 2023.



Propuesto a la consideracion de la Asamblea Nacional, hoy ~ de de
dos mil veintitrés (2023), por S.E. VLADIMIR FRANCO, Ministro Encargado
de Relaciones Exteriores, en virtud de autorizacion del Honorable Consejo de
Gabinete mediante la Resolucion de Gabinete No 1?18 de veintiocho (28) de
diciembre de dos mil veintidés (2022).
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VLADIMIR FRANCO
Ministro argado de Relaciones Exteriores
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Que rinde la Comision de Relaciones Exteriores correspondicnte al Proyecto de Ley N° 959 Que
Aprueba el Tratado sobre los Principios que deben Regir las Actividades de los Estades en la
Exploracién y Utilizacion del Espacio Ultraterrestre, incliso la Luna y otros Cuerpos (Celestes,

hecho en las ciudades de Washington, Londres y Mosct ¢l :diz 27 de enero de 1967.

Honorable Diputado

CRISPIANO ADAMES NAVARRO
Presidente de la Asamblea Nacional

E. S, D.

Sefior Presidente:

La Comisién de Relaciones Exteriores, en cumplimicnto i (¢ establecido en el articulo 139 del
Reglamento Organico del Régimen Interno de la Asimblea Nacional, rinde el informe
correspondiente al Primer Debate del Proyecto de Lev No 939 Que Aprueba el Tratado zobre los
Principios que deben Regir las Actividades de los Estado: en la Exploracion y Utilizacion del
Espacio Ultraterrestre, incluso la Luna y otros Cucrpos Celestes, hecho en las ciucades de

Washington, Londres y Mosct el dia 27 de enero de 1967.

La reunién de la Comisién se llevé a cabo el 11 de abril 2022 a las once (11:00) de la mafiana en
el salén Omar Torrijos Herrera, de la Asamblea Nacional, actué como presidente ¢l H.D.
Mariano Lopez, titular del cargo, como secretaric =l H.D. Genzalo Gonzalez, la H.D. Lilia

Batista, el H.D. Raul Fernandez, el H.D. Bernardino (Goni: ez.

I. LA INICIATIVA LEGISLATIVA
El Proyecto de Ley 959 fue presentado al Pleno de la Asarnb ea Nacional el dia seis (6) de
febrero de 2023 por Su Excelencia, Vladimir Franco &, Ministro encargado de Relaciones

Exteriores, debidamente autorizado por el Consejo de Gabinete.

I[I. OBJETIVO DEL PROYECTO

Ingresar a la comunidad espacial internacional y abocarro: a las actividades de este sector, con
sus posibles beneficios econémico, tales como la industria de las telecomunicaciones, el
comercio internacional, el turismo entre otras tecnologias. ¢ spzciales en orbita y sus aplicaciones

en la tierra han tenido impacto directo en el desarrollc. Paiszs en via de desarrollo se han visto



beneficiados al colocar satélites de orbita que les permiten desarrollar aplicaciones en diversos
sectores como el agropecuario, en donde a través del desarrollo de algoritmos de agricultura de
precision, han logrado combinar mediciones locales y a su vez modernizar la forma en que sus
agricultores desarrollan sus cultivos, logrando aumentar la capacidad de produccién por

hectéreas, beneficiando directa e indirectamente a sus ciucadanos.

III. ESTRUCTURA INTERNA DEL PROYECTOC

Este Proyecto consta de dos (2) articulos, y el Tratado contiene diecisiete (17) articulos.

IV. PRIMER DEBATE DEL PROYECTO

El Primer Debate del Proyecto de Ley No. 959 se llevd a czbo en la reunién ordinaria de la
Comisién de Relaciones Exteriores, celebrada el dia 11 de zbril 2023 en la que participaron
el H.D. Mariano Lépez como presidente de la Comisi¢n, como secretario el H.D. Gonzalo

Gonzélez, la H.D. Lilia Batista el H.D. Raul Fernandez, el [1.I). Bernardino Gonzalez.

En calidad de invitados participaron el Ing. Carlos Kzn en representacion de Autoridad
Nacional para la Innovacién Gubernamental, el Dr. Rodney Delgado en representacion de
la Direccién Nacional de Ciencias Especiales y Don Llias Vargas, en representacion del

Ministerio de Relaciones Exteriores.

El H.D. Mariano Lépez, Presidente de la Comisién le otorgé la oportunidad al representante
de la Autoridad Nacional para la Innovacién Gubernamental quien expuso los beneficios
del presente Proyecto, manifesté que este Tratado tiene como propdsito ademés de
contribuir a una amplia cooperacién internacional e lo que se refiere a los aspectos
cientificos y juridicos de la exploracién y utilizacidn del espacio ultraterrestre con fines
pacificos, facilitara la creacién de nuevos puestos de ernpleo de alta tecnologia de ia mano
con la academia e instituciones de investigacién y desarrollo, ademdas de modernizar la
forma en que los agricultores desarrollan sus cultivos, logrando aumentar la capacidad de

produccién por hectarea.

Los Honorables Diputados miembros de la Comision de Relaciones Exteriores, plenamente
ilustrados, por los invitados especiales, luego del andlisis previo del contenido dei Proyecto
en un marco democratico de debate, consulta e intercambio de opiniones y criterios,

conceptuaron que el Proyecto 959, es conveniente para el pafs.

N



Por las consideraciones que anteceden, la Cornisién de Relaciones Exteriores:

RESUELVE

1.Aprobar en Primer Debate el Proyecto de Ley 959 Que Apruzba el Tratado sobre los Principios

que deben Regir las Actividades de los Estados en la Exploracién y Utilizacion del Espacio

Ultraterrestre, incluso la Luna y otros Cuerpos Celestes, Lecho en las ciudades de Washington,

Londres y Mosct el dia 27 de enero de 1967.

2.Solicitar, por su digno conducto, que el Pleno de la Asan:blea Nacional le dé segundo debate al

Proyecto de Ley 959.

POR LA COMISION DE RELACIONWES EXTERIORES

A A1
H.D MARIANO LO
Presidente

H.D. ALEJANDRO CASTILLERO
Vicepresidente

NA CANO.
misionada

omisionado

@

H.D. ROBERTO ABREGO
Comisionado

/ﬁ’][ﬂ DOR

“TLONZALO GONZALEZ.
Sec r:atarJ 0

1 -

H.D / ]I]L [A BAl]STA
omisionada

H.D). HERNAN DELGADO
Comisionado

X =

>Z_ '
H.D. RAH[ }‘ERNAND!
Commol 1ado
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LEY
De de de 2023

Por la cual se aprueba el Tratado sobre los Principios que Deben Regir las
Actividades de los Estados en la Exploracién y Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre, Incluso la Luna y otros Cuerpos Celestes, hecho en las
ciudades de Washington, Londres y Mosci el dia 27 de enero de 1967

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, el Tratado sobre los Principios que
Deben Regir las Actividades de los Estados en la Exploracién y Utilizaciéon del
Espacio Ultraterrestre, Incluso la Luna y otros Cuerpos Celestes, que a la letra
dice:

TRATADO SOBRE LOS PRINCIPIOS QUE DEBEN REGIR LAS
ACTIVIDADES DE LOS ESTADOS EN LA EXPLORACION Y
UTILIZACION DEL ESPACIO ULTRATERRESTRE, INCLUSO LA
LUNA Y OTROS CUERPOS CELESTES

Los Estados Partes en este Tratado,

Inspirdndose en las grandes perspectivas que se ofrecen a la humanidad
como consecuencia de la entrada del hombre en el espacio ultraterrestre,

Reconociendo el interés general de toda la humanidad en el progreso de
la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos,

Estimando que la exploracion y la utilizacion del espacio ultraterrestre se
debe efectuar en bien de todos los pueblos, sea cual fuere su grado de desarrollo
econdmico y cientifico,

Deseando contribuir a una amplia cooperacion internacional en lo que se
refiere a los aspectos cientificos y juridicos de la exploracién y utilizacién del
espacio ultraterrestre con fines pacificos,

Estimando que tal cooperacion contribuird al desarrollo de la
comprension mutua y al afianzamiento de las relaciones amistosas entre los
Estados y los pueblos,

Recordando la resolucion 1962 (XVIII), titulada « Declaracion de los
principios juridicos que deben regir las actividades de los Estados en la
exploraciébn y utilizacion del espacio ultraterrestre », que fue aprobada
unanimemente por la Asamblea General de las Naciones Unidas el 13 de

diciembre de 1963,

Recordando la resolucion 1884 (XVIII), en que se insta a los Estados a
no poner en orbita alrededor de la Tierra ningun objeto portador de armas
nucleares u otras clases de armas de destruccion en masa, ni a emplazar tales
armas en los cuerpos celestes, que fue aprobada undnimemente por la Asamblea
General de las Naciones Unidas el 17 de octubre de 1963,




Tomando nota de la resolucion 110 (II), aprobada por la Asamblea
General el 3 de noviembre de 1947, que condena la propaganda destinada a
provocar o alentar, o susceptible de provocar o alentar cualquier amenaza a la
paz, quebrantamiento de la paz o acto de agresion, y considerando que dicha
resolucion es aplicable al espacio ultraterrestre,

Convencidos de que un Tratado sobre los principios que deben regir las
actividades de los Estados en la exploracién y utilizacion del espacio
ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, promovera los propdsitos
y principios de la Carta de las Naciones Unidas,

Han convenido en lo siguiente:
Articulo I

La exploracidn y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y
otros cuerpos celestes, deberan hacerse en provecho y en interés de todos los
paises, sea cual fuere su grado de desarrollo econdémico y cientifico, € incumben
a toda la humanidad.

El espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, estara
abierto para su exploracion y utilizacion a todos los Estados sin discriminacion
alguna en condiciones de igualdad y en conformidad con el derecho
internacional, y habra libertad de acceso a todas las regiones de los cuerpos
celestes.

El espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, estaran
abiertos a la investigacion cientifica, y los Estados facilitaran y fomentaran la
cooperacion internacional en dichas investigaciones.

Articulo II

El espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, no
podré ser objeto de apropiacion nacional por reivindicacion de soberania, uso u
ocupacion, ni de ninguna otra manera.

Articulo III

Los Estados Partes en el Tratado deberan realizar sus actividades de
exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros
cuerpos celestes, de conformidad con el derecho internacional, incluida la Carta
de las Naciones Unidas, en interés del mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales y del fomento de la cooperacion y la comprension
internacionales.

Articulo IV

Los Estados Partes en el Tratado se comprometen a no colocar en Orbita
alrededor de la Tierra ningtn objeto portador de armas nucleares ni de ningun
otro tipo de armas de destruccién en masa, a no emplazar tales armas en los
cuerpos celestes y a no colocar tales armas en el espacio ultraterrestre en
ninguna
otra forma.




La Luna y los demas cuerpos celestes se utilizaran exclusivamente con
fines pacificos por todos los Estados Partes en el Tratado. Queda prohibido
establecer en los cuerpos celestes bases, instalaciones y fortificaciones
militares, efectuar ensayos con cualquier tipo de armas y realizar maniobras
militares.

No se prohibe la utilizacién de personal militar para investigaciones
cientificas ni para cualquier otro objetivo pacifico. Tampoco se prohibe la
utilizacion de cualquier equipo o medios necesarios para la exploracién de la
Luna y de otros cuerpos celestes con fines pacificos.

Articulo V

Los Estados Partes en el Tratado consideraran a todos los astronautas
como enviados de la humanidad en el espacio ultraterrestre, y les prestaran toda
la ayuda posible en caso de accidente, peligro o aterrizaje forzoso en el territorio
de otro Estado Parte o en alta mar. Cuando los astronautas hagan tal aterrizaje
seran devueltos con seguridad y sin demora al Estado de registre de su vehiculo
espacial.

Al realizar actividades en el espacio ultraterrestre, asi como en los
cuerpos celestes, los astronautas de un Estado Parte en el Tratado deberan
prestar toda la ayuda posible a los astronautas de los demas Estados Partes en
el Tratado.

Los Estados Partes en el Tratado tendran que informar inmediatamente a
los demés Estados Partes en el Tratado o al Secretario General de las Naciones
Unidas sobre los fendmenos por ellos observados en el espacio ultraterrestre,
incluso la Luna y otros cuerpos celestes, que podrian constituir un peligro para
la vida o la salud de los astronautas.

Articulo VI

Los Estados Partes en el Tratado seran responsables internacionalmente
de las actividades nacionales que realicen en el espacio ultraterrestre, incluso la
Luna y otros cuerpos celestes, los organismos gubernamentales o las entidades
no gubernamentales, y deberan asegurar que dichas actividades se efectiien en
conformidad con las disposiciones del presente Tratado. Las actividades de las
entidades no gubernamentales en el espacio ultraterrestre, incluso la una y otros
cuerpos celestes, deberan ser autorizadas y fiscalizadas constantemente por el
pertinente Estado Parte en el Tratado. Cuando se trate de actividades que realiza
en el espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, una
organizacidn internacional, la responsabilidad en cuanto al presente Tratado
correspondera a esa organizacion internacional y a los Estados Partes en el
Tratado que pertenecen a ella.

Articulo VII

Todo Estado Parte en el Tratado que lance o promueva el lanzamiento de
un objeto al espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, y
todo Estado Parte en el Tratado, desde cuyo territorio o cuyas instalaciones se




lance un objeto, serd responsable internacionalmente de los dafios causados a
otro Estado Parte en el Tratado o a sus personas naturales o juridicas por dicho
objeto o sus partes componentes en la Tierra, en el espacio aéreo o en el espacio
ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes.

Articulo VIII

El Estado Parte en el Tratado, en cuyo registro figura el objeto lanzado al
espacio ultraterrestre, retendra su jurisdiccion y control sobre tal objeto, asi
como sobre todo el personal que vaya en €l, mientras se encuentre en el espacio
ultraterrestre o en un cuerpo celeste. El derecho de propiedad de los objetos
lanzados al espacio ultraterrestre, incluso de los objetos que hayan descendido
0 se construyan en un cuerpo celeste, y de sus partes componentes, no sufrira
ninguna alteracion mientras estén en el espacio ultraterrestre, incluso en un
cuerpo celeste, ni en su retorno a la Tierra. Cuando esos objetos o esas partes
componentes sean hallados fuera de los limites del Estado parte en el Tratado
en cuyo registre figuran, deberan ser devueltos a ese Estado Parte, el que debera
proporcionar los datos de identificacion que se le soliciten antes de efectuarse
la restitucion.

Articulo IX

En la exploracidn y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna
y otros cuerpos celestes, los Estados Partes en el Tratado deberan guiarse por el
principio de la cooperacion y la asistencia mutua, y en todas sus actividades en
el espacio ultraterrestre, incluso en la Luna y otros cuerpos celestes, deberan
tener debidamente en cuenta los intereses correspondientes de los demés
Estados Partes en el Tratado. Los Estados Partes en el Tratado haran los estudios
€ investigaciones del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos
celestes, y procederan a su exploracion de tal forma que no se produzca una
contaminacidén nociva ni cambios desfavorables en el medio ambiente de la
Tierra como consecuencia de la introduccidn en el de materias extraterrestres,
y cuando sea necesario adoptaran las medidas pertinentes a tal efecto. Si un
Estado Parte en el Tratado tiene motivos para creer que una actividad o un
experimento en el espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos
celestes, proyectado por €l o por sus nacionales, crearia un obstaculo capaz de
perjudicar las actividades de otros Estados Partes en el Tratado en la
exploracion y utilizacién del espacio ultraterrestre con fines pacificos, incluso
en la Luna y otros cuerpos celestes, debera celebrar las consultas internacionales
oportunas antes de iniciar esa actividad o ese experimento. Si un Estado Parte
en el Tratado tiene motivos para creer que una actividad o un experimento en el
espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, proyectado por
otro Estado Parte en el Tratado, crearia un obstaculo capaz de perjudicar las
actividades de exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre con fines
pacificos, incluso en la Luna y otros cuerpos celestes, podra pedir que se
celebren consultas sobre dicha actividad o experimento.

Articulo X

A fin de contribuir a la cooperacion internacional en la exploracion y la
utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y de otros cuerpos celestes,
conforme a los objetivos del presente Tratado, los Estados Partes en ¢l
examinaran, en condiciones de igualdad, las solicitudes formuladas por otros




Estados Partes en el Tratado para que se les brinde la oportunidad a fin de
observar el vuelo de los objetos espaciales lanzados por dichos Estados.

La naturaleza de tal oportunidad y las condiciones en que podria ser
concedida se determinaran por acuerdo entre los Estados interesados.

Articulo XI

A fin de fomentar la cooperacién internacional en la exploraci6n y
utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos, los Estados Partes en
el Tratado que desarrollan actividades en el espacio ultraterrestre, incluso la
Luna y de otros cuerpos celestes, convienen en informar, en la mayor medida
posible dentro de lo viable y factible, al Secretario General de las Naciones
Unidas, asi como al publico y a la comunidad cientifica internacional, acerca de
la naturaleza, marcha, localizacion y resultados de dichas actividades. El
Secretario General de las Naciones Unidas debe estar en condiciones de difundir
eficazmente tal informacidn, inmediatamente después de recibirla.

Articulo XII

Todas las estaciones, instalaciones, equipo y vehiculos espaciales
situados en la Luna y otros cuerpos celestes seran accesibles a los representantes
de otros Estados Partes en el presente Tratado, sobre la base de reciprocidad.
Dichos representantes notificardn con antelacién razonable su intencion de
hacer una visita, a fin de permitir celebrar las consultas que procedan y adoptar
un maximo de precauciones para velar por la seguridad y evitar toda
perturbacion del funcionamiento normal de la instalacion visitada.

Articulo XIII

Las disposiciones del presente Tratado se aplicaran a las actividades de
exploracion y utilizacidn del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y de otros
cuerpos celestes, que realicen los Estados Partes en el Tratado, tanto en el caso
de que esas actividades las lleve a cabo un Estado Parte en el Tratado por si solo
o junto con otros Estados, incluso cuando se efectien dentro del marco de
organizaciones intergubernamentales internacionales.

Los Estados Partes en el Tratado resolveran los problemas practicos que
puedan surgir en relacion con las actividades que desarrollen las organizaciones
intergubernamentales internacionales en la exploracion y utilizacion del espacio
ultraterrestre, incluso la Luna y de otros cuerpos celestes, con la organizacion
internacional pertinente o con uno o varios Estados miembros de dicha
organizacidn internacional que sean partes en el presente Tratado.

Articulo XIV
1. Este Tratado estara abierto a la firma de todos los Estados. El Estado
que no firmare este Tratado antes de su entrada en vigor, de conformidad con el

parrafo 3 de este articule, podra adherirse a €l en cualquier momento.

2. Este Tratado estara sujeto a ratificacion por los Estados signatarios.




Los instrumentos de ratificacion y los instrumentes de adhesion se depositaran
en los archivos de los Gobiernos del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, de los Estados Unidos de América y de la Union de Republicas
Socialistas Soviéticas, a los que por el presente se designa como Gobiernos
depositarios.

3. Este Tratado entrard en vigor cuando hayan depositado los
instrumentos de ratificacion cinco Gobiernos, incluidos los designados como
Gobiernos depositarios en virtud del presente Tratado.

4. Para los Estados cuyos instrumentos de ratificacion o de adhesion se
depositaren después de la entrada en vigor de este Tratado, el Tratado entrara
en vigor en la fecha del depdsito de sus instrumentos de ratificacién o adhesion.

5. Los Gobiernos depositarios informaran sin tardanza a todos los Estados
signatarios y a todos los Estados que se hayan adherido a este Tratado, de la
fecha de cada firma, de la fecha de deposito de cada instrumento de ratificacion
y de adhesion a este Tratado, de la fecha de su entrada en vigor y de cualquier
otra notificacidn.

6. Este Tratado sera registrado por los Gobiernos depositarios, de
conformidad con el Articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas.

Articulo XV

Cualquier Estado Parte en el Tratado podrd proponer enmiendas al
mismo. Las enmiendas entraran en vigor para cada Estado Parte en el Tratado
que las aceptare cuando estas hayan sido aceptadas por la mayoria de los
Estados Partes en el Tratado, y en lo sucesivo para cada Estado restante que sea
parte en el Tratado en la fecha en que las acepte.

Articulo XVI

Todo Estado Parte podra comunicar su retiro de este Tratado al cabo de
un afio de su entrada en vigor, mediante notificacioén por escrito dirigida a los
Gobiernos depositarios. Tal retiro surtird efecto un afno después de la fecha en
que se reciba la notificacion.

Articulo XVII

Este Tratado, cuyos textos en inglés, ruso, espafiol, francés y chino son
igualmente auténticos, se depositarda en los archivos de los Gobiernos
depositarios.

Los Gobiernos depositarios remitiran copias debidamente certificadas de
Tratado a los Gobiernos de los Estados signatarios y de los Estados que se
adhirieran al Tratado.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente autorizados,
firman este Tratado.




HECHO en tres ejemplares, en las ciudades de Londres, Mosci y Washington,
el dia veintisiete de enero de mil novecientos sesenta y siete.

Articulo 2. Esta Ley comenzard a regir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Proyecto 959 de 2023 aprobado en tercer debate en el Palacio Justo Arosemena,
ciudad de Panama, a los veinticuatro dias del mes de abril del afio dos mil
veintitrés.

El Presidente,

gl

Crispi es Navarro

El Secretario General,

\J

Quibian T. Panay G.
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